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SINUN PARHAAKSESI

Kiitdmme teita Electrolux-laitteen hankinnasta. Olette valinneet tuotteen, joka
perustuu vuosikymmenien aikana saatuun kokemukseen ja innovaatioon. Kekselids
ja tyylikas laite, joka on suunniteltu teita ajatellen. Laitetta kayttdessanne voitte olla
aina varma erinomaisista tuloksista.

Tervetuloa Electroluxiin.

Vieraile verkkosivullamme:

G Saadaksesi kayttoon liittyvia neuvoja, esitteitd, vianmaaritysohjeita ja huolto-
@ ohjeita:
www.electrolux.com

Tuotteen rekisterdimiseksi parempaa huoltoa varten:
@ www.registerelectrolux.com
Ostaaksesi laitteesi lisévarusteita, kulutusosia ja alkuperéisia varaosia:
www.electrolux.com/shop
ASIAKASPALVELU JA HUOLTO

Suosittelemme alkuperdisten varaosien kayttoa.

Pida seuraavat tiedot saatavilla ottaessasi yhteytta valtuutettuun
huoltolikkeeseemme. Malli, tuotenumero, sarjanumero.
Kyseiset tiedot 10ytyvat laitteen arvokilvesta.

& Varoitukset/huomautukset ja turvallisuusohjeet
(1) Visisohjest ja vinkit
@ Ymparistonsuojeluohjeita

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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1. /A TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen
asennusta ja kayttoa. Valmistaja ei ota vastuuta henkil®-
tai omaisuusvahingoista, jotka aiheutuvat laitteen
virheellisesta asennuksesta tai kaytosta. Pida ohjeet aina
laitteen mukana tulevia kayttokertoja varten.

1.1 Lasten ja taitamattomien henkildiden turvallisuus

Vahintaan 8 vuotta tayttaneet lapset ja sellaiset henkilét,
joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt eivat ole
tahan riittavia tai joilla ei ole laitteen tuntemusta tai
kokemusta sen kaytosta, saavat kayttaa tata laitetta
ainoastaan silloin, kun heidan turvallisuudestaan
vastaava henkild valvoo ja ohjaa heita kayttamaan
laitetta turvallisesti ja ymmartamaan sen kayttoon liittyvat
vaarat.

Ald anna lasten leikkia laitteella.

Lapset eivat saa suorittaa puhdistusta tai huoltoa ilman
valvontaa.

Pida kaikki pakkausmateriaalit lasten ulottumattomissa.

1.2 Yleiset turvallisuusohjeet

Laite on tarkoitettu kaytettavaksi kotiymparistoissa ja

vastaavissa ymparistoissa, kuten:

- henkilbston kodinomainen keittioymparisto liikkeissa,
toimistoissa ja muissa tydymparistoissa.

- hotellien, motellien ja muiden majatalojen asiakkaiden
kodinomainen kayttdymparisto.

Pida kalusteen sisdan asennetun laitteen syvennyksen

tai kalustekaapin iimanvaihtoaukot vapaina.

Ala yritd nopeuttaa sulatusta mekaanisilla tai muilla

sellaisilla valineilla, joita valmistaja ei ole neuvonut

kayttamaan.

Varo vahingoittamasta jaghdytysputkistoa.

Ala kayta sahkolaitteita elintarvikkeiden sailytystiloissa,

elleivat ne ole valmistajan suosittelemaa tyyppia.
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. Al suihkuta vetta tai kayta hdyrya laitteen

puhdistamiseen.

Puhdista laite kostealla pehmealla liinalla. Kayta vain
mietoja puhdistusaineita. Ala kayta hankausainetta,
hankaavia pesulappuja, liuottimia tai metalliesineita.

- Ala sailyta laitteessa rajahtavia aineita, kuten syttyvien

ponneaineiden aerosolipulloja.

Jos virtajohto vaurioituu, sen saa vaaratilanteiden
valttamiseksi vaihtaa vain valmistaja, huoltoliike tai
vastaava ammattitaitoinen henkild.

2. TURVALLISUUSOHJEET

2.1 Asennus

VAROITUS!
Asennuksen saa suorittaa
vain ammattitaitoinen henkilo.

Poista kaikki pakkausmateriaalit.
Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa tai
kayttaa.

Noudata koneen mukana toimitettuja
ohjeita.

Siirra laitetta aina varoen, silla se on
raskas. Kayta aina suojakasineita.
Varmista, etté ilmankierto on hyva
laitteen ympairilla.

Odota vahintaan 4 tuntia ennen kuin
kytket laitteen sahkoverkkoon. Taten
Oljy virtaa takaisin kompressoriin.

Ala asenna laitetta lammittimien tai
liesien, uunin tai keittotasojen lahelle.
Laitteen takaosa on asetettava seinda
kohden.

Laitetta ei saa asentaa suoraan
auringonvaloon.

Ala asenna tata laitetta lian kosteisiin
tai kylmiin tiloihin, kuten
rakennustelineisiin, autotalliin tai
viinikellariin.

Kun siirrét laitetta, nosta sita
etureunasta, jottet naarmuta lattiaa.

2.2 Sahkolitanta

VAROITUS!
Tulipalo- ja séhkdiskuvaara.

Laite on kytkettava maadoitettuun
pistorasiaan.

Kaikki sdhkokytkennat tulee jattéa
asiantuntevan sahkoasentajan
vastuulle.

Varmista, etta arvokilven sahkdtiedot
vastaavat kotitalouden sahkoverkon
arvoja. Ota muussa tapauksessa
yhteytta sahkodasentajaan.

Kytke pistoke maadoitettuun
pistorasiaan.

Ala kayta jakorasioita tai jatkojohtoja.
Varmista, etteivat sahkdosat vaurioidu
(esim. pistoke, virtajohto, kompressori).
Ota yhteytta huoltoliikkeeseen tai
séhkdasentajaan sahkdosien
vaihtamiseksi.

Virtajohdon on oltava aina pistokkeen
alapuolella.

Kytke pistoke pistorasiaan vasta
asennuksen jalkeen. Varmista, etta
laitteen verkkovirtakytkenta on
ulottuvilla laitteen asennuksen jalkeen.
Ala veda virtajohdosta pistoketta
irrottaessasi. Veda aina pistokkeesta.

2.3 Kayttd

AN

VAROITUS!
Henkilbvahinkojen,
palovammojen tai
sahkoiskujen tai tulipalon
vaara.

Ala muuta laitteen teknisia
ominaisuuksia.

Ald aseta sdhkdlaitteita (esim.
jaateldkoneita) laitteeseen, ellei
valmistaja ole antanut lupaa niiden
kayttoon.



e Varo, ettei jadhdytysputkisto vaurioidu.
Se sisaltd isobutaania (R600a), joka
on hyvin ymparistdédn yhteensopiva
maakaasu. Kyseinen kaasu on
syttyvaa.

e Jos jadhdytysputkisto vaurioituu,
varmista, ettei huoneessa ole avotulta
ja sytytyslahteita. Huolehdi hyvasta
ilmanvaihdosta.

e Ald anna kuumien esineiden koskea
laitteen muoviosia.

e Ald aseta virvoitusjuomia pakastimeen.
Muutoin juomasailiodén muodostuu
painetta.

e Ala séilyta tulenarkoja kaasuja tai
nesteité laitteessa.

e Ala aseta laitteeseen, sen lahelle tai
paalle syttyvia tuotteita tai syttyviin
tuotteisiin kostutettuja esineité.

e Ala kosketa kompressoriin tai
lauhduttimeen. Ne ovat kuumia.

e Ala poista pakastimen tuotteita tai
kosketa niihin, jos katesi ovat marat tai
kosteat.

e Ald pakasta uudelleen jo sulaneita
elintarvikkeita.

e Noudata pakasteiden pakkauksessa
olevia sailytysohjeita.

2.4 Hoito ja puhdistus

& VAROITUS!
Virheellinen kaytto voi
aiheuttaa henkildvahinkoja tai
laitteen vaurioitumisen.
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Ennen kuin aloitat huoltoa tai
puhdistusta, kytke laite pois
toiminnasta ja irrota pistoke
pistorasiasta.

Laitteen jaahdytysyksikko sisaltaa
hiilivetya. Ainoastaan pateva alan
ammattilainen saa huoltaa yksikkda ja
tayttéda sen uudelleen.

Tarkista sulamisveden poistoaukko
saanndllisesti ja puhdista se
tarvittaessa. Jos poistoaukko on
tukossa, sulanut vesi keraantyy laitteen
pohjalle.

2.5 Havittaminen

VAROITUS!
Henkildvahinko- tai
tukehtumisvaara.

Irrota pistoke pistorasiasta.

Leikkaa johto irti ja havita se.

Poista ovi, jotta lapset ja elaimet eivat
voisi jaada kiinni laitteen sisélle.
Taman laitteen jadhdytysputkistossa ja
eristysmateriaaleissa ei ole
otsonikerrokselle haitallisia aineita.
Eristevaahto sisaltaa tulenarkaa
kaasua. Kysy lisatietoa laitteen
oikeaoppisesta havittamisesta
paikalliselta viranomaiselta.

Ald vaurioita lammdnvaihtimen lahella
olevaa jadkaapin osaa.
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3. LAITTEEN KUVAUS

3.1 Laitteen kuvaus
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4. KAYTTO

4.1 Kayttopaneeli
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4.2 Laitteen kaynnistdminen

Kiinnita pistoke pistorasiaan.

4.3 FastFreeze -toiminto

FastFreeze-toiminto kaynnistetédan
painamalla FastFreeze-painiketta.

Laitteeseen syttyy LED-merkkivalo, joka
vastaa symbolia FastFreeze.

FastFreeze-toiminto kytketaan pois paalta
painamalla FastFreeze-painiketta
uudelleen.

FastFreeze-toiminnon merkkivalo
sammuu.

@ Toiminto kytkeytyy
automaattisesti pois
toiminnasta 52 tunnin
kuluttua.

4.4 | ampdtilan saataminen

Kéayta laitetta koskettamalla Iampaotilan
sédadintd, kunnes haluamaasi lampdétilaa

5. PAIVITTAINEN KAYTTO

5.1 Tuoreiden elintarvikkeiden
pakastaminen

Pakastinosasto soveltuu tuoreiden
elintarvikkeiden pakastamiseen seka
valmispakasteiden pitkaaikaiseen
sailyttamiseen.
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Lampdtilanayttd LED
FastFreeze
Lampatilan saadin

vastaava merkkivalo LED syttyy. Arvo
muuttuu asteittain +2 °C:sta 8 °C:seen.
Ensimmaisella painikkeen kosketuksella
asetuksen LED merkkivalo vilkkuu.

Aina kun painiketta kosketetaan,
lampétila-asetus siirtyy 1 asennon verran.
Vastaava LED-merkkivalo vilkkuu jonkin
aikaa.

Kosketa asetuspainiketta, kunnes vaadittu
lampadtila tulee nakyviin. Asetus on pysyva

Alhaisin asetus: +2 °C.
Korkein asetus: +8 °C.
Keskiasento on yleensa
sopivin asetus.

Huomioi Idampdotilan sdatémisessa
seuraavat siihen vaikuttavat asiat:
e huoneen lampdtila
e oven avaamistiheys
e sdilytettavien elintarvikkeiden
maara
e laitteen sijainti.

Kun pakastat tuoretta ruokaa, aktivoi
FastFreeze-toiminto vahintdan 24 tuntia
ennen elintarvikkeiden asettamista
pakastinosastoon.

Aseta pakastettava tuore ruoka
alalokeroa.
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24 tunnin aikana pakastettavien
elintarvikkeiden enimmaismaara on
merkitty arvokilpeen, joka sijaitsee
laitteen sis&puolella.

Pakastusprosessi kestaa 24 tuntia: tana
aikana pakastimeen ei saa lisata uusia
pakastettavia ruokia.

Kun pakastuminen on paattynyt, palauta
lampdtila normaaliin sailytyslampdtilaan
(katso kohta "FastFreeze-toiminto").

()

Téassé tilassa
jaékaappiosaston lampdétila
voi laskea alle 0 °C. Aseta
lampadtilan saadin talléin
suuremman lampatila-
asetuksen kohdalle.

5.2 Pakasteiden sailyttaminen

Kun kaytat pakastinta ensimmaisté kertaa
tai pitkan kayttamattdman jakson jalkeen,
anna laitteen toimia vahintaan 2 tunnin
ajan FastFreeze-toiminnolla.

Jos pakastat suuren maaran
elintarvikkeita, poista kaikki laatikot ja laita
pakastettavat tuotteet lasihyllylle parhaan
pakastustuloksen aikaansaamiseksi.

(4]

Jos pakastin sulaa
vahingossa esimerkiksi
sahkokatkon vuoksi, kun
sahkd on ollut poikki
pitempaan kuin teknisissa
tiedoissa (kohdassa
Kayttddnottoaika) mainitun
ajan, sulaneet elintarvikkeet
on kaytettava nopeasti tai
valmistettava ruoaksi, jonka
jalkeen ne voidaan pakastaa
uudelleen (kun ne ovat
jaéhtyneet).

5.3 Sulatus

Pakasteet voidaan sulattaa ennen kayttoa
jaé&kaapissa tai huoneen lampdtilassa
riippuen siita, kuinka nopeasti niita
tarvitaan.

Pienempia paloja voidaan kypsentaa myos
jéising suoraan pakastimesta otettuna.
Kypsennys kestaa tassa tapauksessa
pitempaan.

5.4 FREESTORE -toiminto

FREESTORE-toiminnon ansiosta
elintarvikkeet jadhtyvat nopeammin ja
lampdotila on tasaisempi.

Kytke FREESTORE-toiminto
toimintaan, kun ympariston
lampdétila on yli 25 °C.

Kytke FREESTORE paélle kytkimella (A).
Vihred merkkivalo (B) syttyy.

/

5.5 Ovilokeroiden sijoittaminen

Ovilokerot voidaan sijoittaa eri korkeuksille
siten, etta erikokoiset pakkaukset
mahtuvat lokeroihin.

1. Veda lokeroa varovasti nuolen
suuntaan, kunnes se irtoaa
kiinnikkeestaan.

2. Sijoita lokero sen jalkeen haluamallesi

korkeudelle.

Oikean iimanvaihdon
takaamiseksi &la poista
alempaa ovilokeroa.



5.6 Siirrettavat hyllyt

Jaakaapin seinissé on kannattimia eri
tasoilla, mink& ansiosta hyllyt voidaan
sijoittaa halutulle tasolle.

Joitakin hyllyja taytyy nostaa takaa, jotta
ne voi irrottaa.

@ Ala siirra vihanneslaatikon
ylapuolella olevaa lasihyllya,
jotta jadkaapin ilmanvaihto
toimii oikein.

5.7 Pulloteline

Sijoita pullot valmiiksi asetettuun hyllyyn
(avattava puoli laitteen etuosaan pain).

Aseta laitteeseen ainoastaan
suljettuja pulloja.
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5.8 Kylmavaraajat

Pakastimeen kuuluu vahintaan yksi
kylméavaraaja, joka pidentaa
kylmasailytysaikaa sahkdkatkon tai
toimintahairion sattuessa.

5.9 Pakastuslaatikoiden
poistaminen pakastimesta

Pakastuslaatikoissa on pysaytin, joka
estaa laatikoiden irtoamisen ja putoamisen
vahingossa. Kun haluat poistaa laatikon
kokonaan pakastimesta, veda laatikkoa
itseasi pain pysayttimeen saakka ja ota
laatikko sen jalkeen pois kallistamalla sen
etuosaa ylospain.

Laatikko asetetaan takaisin paikalleen
nostamalla kevyesti sen etuosasta siten,
etta laatikko menee pakastimen sisaan.
Kun laatikko on mennyt pysayttimien ohi,
tydnna se paikalleen.
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6. VIHJEITA JA NEUVOJA

6.1 Normaalin toiminnan &anet

Seuraavat danet ovat normaaleja kayton
aikana:

e Kevyt loriseva tai pulputtava dani
jadhdytysaineen kierron aikana.

e Huriseva ja sykkiva aani
kompressorista jadhdytysaineen kierron
aikana.

e Akillinen ratiseva lampolaajenemisen
aiheuttama &ani laitteen sisalta
(luonnollinen ja vaaraton iimio).

e Kevyt napsahdusdani lampaotilan
saatimesta kompressorin kytkeytyessa
paélle tai pois paalta.

6.2 Energiansaastovinkkeja

e Al4 avaa ovea usein dlaka pidd ovea
auki pitempaan kuin on tarpeen.

e Jos ympariston lampdtila on korkea ja
lampdtila on saadetty hyvin kylméaksi
laitteen ollessa aivan taynna,
kompressori voi k&yda jatkuvasti, jolloin
hoyrystimeen muodostuu huurretta tai
jaata. Aseta lampdtilan saadin tassa
tapauksessa lampimampaan
asetukseen sulatuksen
kaynnistamiseksi, jolloin voit saastaa
energiaa.

e Jos se ennakoidaan, &la poista
kylmavaraajia pakastimen korista.

6.3 Tuoreiden elintarvikkeiden
sailytys

Noudata seuraavia ohjeita varmistaaksesi
elintarvikkeiden parhaan mahdollisen
sailyvyyden:

e Al4 laita jadkaappiin lampimia ruokia tai
haihtuvia nesteita.

e Peitd ruoka kannella tai k&ari folioon
tms. erityisesti, kun ruoka on
voimakastuoksuista.

e Sijoita elintarvikkeet jadkaappiin siten,
etta ilma paasee kiertamaan vapaasti
niiden ymparilla

6.4 Sailytysohjeita
Vinkkeja:

e Liha (kaikki tyypit): pakkaa
muovipusseihin ja laita vihanneslaatikon
paalla olevalle lasihyllylle.

e Siilyté lihaa talla tavoin korkeintaan
muutama paiva.

e Kypsennetyt ruoat, kylmét ruoat, jne.:
kannella ja aseta ne mille hyllylle
tahansa.

e Hedelméat ja vihannekset: puhdista
huolellisesti ja sailyta niille tarkoitetussa
laatikossa/laatikoissa.

e \/oija juusto: sailyta iimatiiviissa
rasioissa tai pakattuna alumiinifolioon
tai muovipussiin mahdollisimman
iimatiiviisti.

e Pullot: séilyta pullot suljettuina joko
pullotelineessa tai oven pullohyllyssa
(jos varusteena).

e Banaaneita, perunoita, sipuleita ja
valkosipuleita ei pida séilyttaa
jaékaapissa pakkaamattomana.

6.5 Pakastusohjeita

Seuraavassa on muutamia tarkeité ohjeita
tehokkaan pakastamisen varmistamiseksi:

e 24 tunnin aikana pakastettavien
elintarvikkeiden enimmaismaara on
merkitty arvokilpeen.

e Ruokien pakastuminen kestaa 24
tuntia. Tana aikana pakastimeen ei saa
lisata uusia pakastettavia ruokia.

e Pakasta vain korkealaatuisia, tuoreita ja
puhdistettuja elintarvikkeita.

e Jaa ruoka pieniin annoksiin, jotta se
pakastuu nopeasti ja taydellisesti.
Talléin voit myéhemmin sulattaa vain
tarvitsemasi maaran.

o Kaari elintarvikkeet alumiinifolioon tai
pakkaa muovipusseihin
mahdollisimman imatiiviisti.

e Al anna tuoreiden pakastamattomien
ruokien koskea jo pakastuneita
tuotteita, jotta niiden lampdtila ei
nouse.

e Vaharasvaiset elintarvikkeet séilyvat
paremmin ja pitempaan rasvaisiin
ruokiin verrattuna. Suola vahentaa
elintarvikkeiden sailytysaikaa.

e Jos jadpaloja nautitaan suoraan
pakastimesta otettuina, ne voivat
aiheuttaa kylmavammoja.



e Merkitse pakastuspaivamaara kaikkiin

pakkauksiin, jotta voit helposti seurata

séilytysaikoja.

6.6 Pakasteiden sailytysohjeita

Noudata seuraavia ohjeita varmistaaksesi

laitteen parhaan suorituskyvyn:

e Tarkista, ettd kaupasta ostamasi
pakasteet on séilytetty oikein.

e | aita pakasteet pakastimeen
mahdollisimman nopeasti ostoksilla
kaynnin jalkeen.

7. HOITO JA PUHDISTUS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

7.1 Yleiset varoitukset

& HUOMIO!
Kytke laite irti verkkovirrasta

ennen minkaanlaisten
puhdistustoimenpiteiden
suorittamista.

@ Laitteen jadhdytysyksikko
siséltaa hiilivetya.
Jaahdytysyksikon huollon ja
tayton saa suorittaa
ainoastaan valtuutettu
huoltomekaanikko.

@ Jaakaapin varusteita ja osia ei
saa pesta
astianpesukoneessa.

7.2 Ensimmaéinen
kaynnistaminen

& HUOMIO!
Jata laite pystyasentoon

vahintédan 4 tunnin ajaksi
ennen pistokkeen littamista
pistorasiaan ja laitteen
kayttéonottoa. Nain
varmistetaan, etta oljy palaa
kompressoriin. Muutoin
kompressori tai elektroniset
komponentit voivat vaurioitua.
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Ala avaa ovea usein, 4la mydskaan
pida ovea auki pitempaan kuin on
tarpeen.

e Sulatettu pakaste pilaantuu nopeasti
eika sité saa pakastaa uudelleen.
Ala kayta tuotetta pakkaukseen
merkityn viimeisen kayttopaivan
jalkeen.

7.3 Sisatilan puhdistaminen

Ennen kuin otat laitteen kayttoon, pese
sisdosat ja kaikki kaapin sisélle sijoitettavat
varusteet haalealla vedella ja miedolla
pesuaineella poistaaksesi uudelle laitteelle
tyypillisen hajun. Kuivaa pinnat ja varusteet
lopuksi huolellisesti.

& HUOMIO!
Ald kayta puhdistusaineita tai

hankaavia jauheita, silla ne
vahingoittavat pintoja.

7.4 Saanndllinen puhdistus

& HUOMIO!
Ala veda, siirra tai vahingoita

kaapin sisélla olevia putkia ja
kaapeleita.

& HUOMIO!
Varo vahingoittamasta

jadhdytysjarjestelmaa.

& HUOMIO!
Kun siirrat laitetta, nosta sita

etureunasta, jottet naarmuta
lattiaa.

Laite on puhdistettava saanndllisesti.

1. Puhdista siséosa ja varusteet
lampimalla vedella ja kasitiskiaineella.

2. Tarkista oven tiivisteet sédnndllisesti ja
pyyhi ne puhtaaksi.

3. Huuhtele ja kuivaa huolellisesti.

4. Jos mahdollista, puhdista laitteen
takaosassa sijaitsevat lauhdutin ja
kompressori harjalla.
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Tama toimenpide parantaa laitteen laitteen toiminnan aikana pakastinosaston
suorituskykya ja sadstaa energiaa. sisaseiniin eika pakkausten paalle.

Huurtumattomuus perustuu

7.5 Jaakaapln sulattaminen automaattisesti ohjattuun puhaltimeen,

Normaalikdytéssé huurretta poistuu joka Kierrattaa kylmaa iimaa jatkuvasti
automaattisesti jadkaappiosaston osaston sisalla.

hoyrystimesté aina kompressorin ) . o
pyséhtyessa. Sulatusvesi valuu laitteen 7.7 Jos laitetta ei kayteta pitkaan
takana, kompressorin ylapuolella aikaan

sijaitsevaan kaukaloon, josta se haihtuu. ) ) ) e
e . . Jos laitetta ei ole tarkoitus kayttaa pitkédan
Jadkaappiosaston kanavan keskella oleva  gikaan, suorita seuraavat toimenpiteet:

sulatusveden tyhjennysaukko on tarkeda
puhdistaa saannollisin valiajoin, jotta vetta
ei tulvi yli ja tipu ruokien paalle.

Kytke laite irti verkkovirrasta.

Ota kaikki ruoat pois

Puhdista laite ja kaikki lisavarusteet.
Jata ovi/ovet raolleen, jotta laitteen

‘ sisdlle ei muodostu epamiellyttavaa

n hajua.

& VAROITUS!
‘U ‘ Jos jatat laitteen padlle,

pyyda jotakin toista henkilda

tarkistamaan kaappiin jatetyt

elintarvikkeet aika ajoin, jotta

Y ne eivat pilaannu esimerkiksi

sahkokatkon sattuessa.

PO~

y

7.6 Pakastimen sulattaminen

Pakastinosasto on huurtumaton. Tama
merkitsee sitd, etté huurretta ei muodostu

8. VIANMAARITYS

VAROITUS!
LLue turvallisuutta koskevat
luvut.

8.1 Kayttohairiot

Ongelma Mahdollinen syy Korjaustoimenpide

Laite ei toimi lainkaan. Virta on katkaistu laittees-  Kytke laitteeseen virta.
ta.
Pistoke ei ole kunnolla Kiinnita pistoke oikein pistora-
kiinni pistorasiassa. siaan.

Pistorasiaan ei tule janni-  Kokeile kytkemalla pistora-
tetta. siaan jokin toinen sahkolaite.
Ota yhteys sahkdasentajaan.

Laitteen kayntidani on kova. Laitetta ei ole tuettu kun-  Tarkista, onko laite vakaa.
nolla paikalleen.
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Ongelma Mahdollinen syy Korjaustoimenpide
Valo ei syty. Lamppu on valmiustilas-  Sulje ja avaa ovi.

sa.
Valo ei syty. Lamppu on palanut. Ota yhteytta valtuutettuun

huoltoliikkeeseen.

Kompressori kay jatkuvasti.

Lampdtila on asetettu vir-
heellisesti.

Lue ohjeet Kaytto-luvusta.

Laitteeseen on pantu
monia elintarvikkeita sa-
manaikaisesti.

Odota muutama tunti ja tar-
kista lampatila uudelleen.

Huoneen lampdtila on liian
korkea.

Katso ilmastoluokan taulukko
arvokilvesta.

Ruoka on pantu kodinko-
neeseen liian lampimana.

Anna ruoan jadhtya huoneen
lampdtilaan ennen pakasta-
mista.

Qvi ei ole kunnolla kiinni.

LLue ohjeet kohdasta "Oven
sulkeminen".

FastFreeze-toiminto on
kytkettyna.

Katso kohta "FastFreeze-toi-
minto".

Kompressori ei kaynnisty
heti FastFreeze-painikkeen
painamisen tai lampatilan
muuttamisen jalkeen.

Tama on normaalia, eika
tarkoita vikaa.

Kompressori kdynnistyy jon-
kin ajan kuluttua.

Vetta valuu jaékaapin si-
sélle.

Veden tyhjennysaukko on
tukossa.

Puhdista veden tyhjennysauk-
ko.

Elintarvikkeet estavat ve-
den valumisen vedenker-
uukaukaloon.

Tarkista, etta elintarvikkeet ei-
vat kosketa takaseinaan.

Vetta valuu lattialle.

Sulatusvesiaukkoa ei ole
litetty kompressorin yla-
puolella olevaan haihdutu-
sastiaan.

Kiinnita sulatusveden poisto-
putki haihdutusastiaan.

Lampdtilaa ei voi sdataa.

FastFreeze tai Shopping-
Mode-toiminto on kytketty
padlle.

Kytke FastFreeze tai Shop-
pingMode pois paalta man-
uaalisesti tai odota, kunnes
toiminto nollautuu automaatti-
sesti lampotilan asettamisek-
si. Katso kohta "FastFreeze-
tai ShoppingMode-toiminto".

Ovi on kohdistettu virheelli-
sesti tai se on ilmanvaihto-
séaleikon tiella.

Laite ei ole oikein tasapai-
notettu.

Katso kohta "Tasapainottami-

nen-.
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Ongelma Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Laitteen lampétila on liian Lampdtilaa ei ole saadetty
alhainen tai korkea. oikein.

Saada lampdtila korkeam-
maksi/alhaisemmaksi.

Qvi ei ole kunnolla kiinni.

Lue ohjeet kohdasta "Oven
sulkeminen".

Ruoat ovat liian lampimia.

Anna ruokien lampétilan las-
kea huoneen lampdétilaan en-
nen kuin laitat ruoat lait-
teeseen.

Laitteeseen on lisatty pal-
jon ruokia samalla kertaa.

Aseta laitteeseen vahemman
ruokia yhdella kertaa.

Ovea on avattu lian usein.

Avaa ovi vain tarvittaessa.

FastFreeze-toiminto on

Katso kohta "FastFreeze-toi-

kytkettyna. minto".
Laitteen kylman ilman Tarkista kylman ilman kierto.
kierto ei toimi.
@ Jos ongelmaa ei ratkaista 8.3 Lampun vaihtaminen
ohjeiden avulla, ota yhteytta Laitteessa on pitkaikéinen LED-sisavalo.

paikalliseen valtuutettuun

huoltolikkeeseen. Vain huoltolike saa vaihtaa lampun. Ota
yhteys valtuutettuun huoltolikkeeseen.

8.2 Oven sulkeminen

1. Puhdista oven tiivisteet.

2. Saada ovea tarvittaessa. Lue ohjeet
kohdasta "Asennus".

3. Vaihda tarvittaessa vaurioituneet oven
tiivisteet. Ota yhteys valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

9. ASENNUS

VAROITUS! P

Lue turvallisuutta koskevat limas-  Ymparistolampotila

luvut. toluok-

ka

9.1 Sijjoittaminen SN +10°C - 32°C
Asenna tama laite kuivaan ja hyvin N +16 °C — 32°C
tuuletettuun sisétilaan, jossa ymparistén . -
lampoatila vastaa laitteen arvokilvessa ST +16 °C - 38°C
mainittua imastoluokkaa: T 16 °C — 43 °C




Joissakin malleissa voi
esiintya toiminnallisia
ongelmia, jos niita kaytetaan
kyseisen kayttovalin
ulkopuolella. Virheetdn
toiminta taataan vain
maéaritetylla lampdotilavalilla.
Jos laitteen asennuspaikan
valitsemisessa on
epaselvyyksid, kdanny
jalleenmyyijan,
asiakaspalvelumme tai
lahimman huoltopalvelun
puoleen.

9.2 Sijainti

Kayttéjan on pystyttava
irrottamaan laite
sahkdverkosta. Asennuksen
jalkeen pistokkeen on oltava
helposti kayttajan ulottuvilla.

Al3 sijoita laitetta lammanlahteiden, kuten
lampopattereiden, boilereiden tms. 1ahelle
tai suoraan auringonvaloon. Tarkista, etta

iima paasee kiertamaan vapaasti laitteen
takana. Jos laite sijoitetaan keittiokaapin
alapuolelle, laitteen ylareunan ja

keittiokaapin valilla tulee olla vahintaan 100

mm parhaan suorituskyvyn
varmistamiseksi. Mahdollisuuksien
mukaan tulee kuitenkin valttaa
sijoittamasta laitetta kalustekaapin
alapuolelle. Laite voidaan saataa tarkasti
vaakatasoon sen pohjassa olevan yhden
tai useamman saatdjalan avulla.

100 mm
|———
min

; ol
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wp T
|

‘
|
oh“ —— V;ﬁ
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HUOMIO!

Virheettdman toiminnan
takaamiseksi yli 38 °C
ymparistélampdtilassa
suosittelemme jattamaan 30
mm vapaata tilaa laitteen
sivujen ja muiden kalusteiden
valiin.

9.3 Sahkdlitanta

Ennen kuin kytket laitteen
verkkovirtaan, tarkista, etta
arvokilvessa mainittu jannite ja taajuus
vastaavat verkkovirran arvoja.

Laite on kytkettava maadoitettuun
pistorasiaan. Virtajohdon pistoke on
varustettu maadoituskoskettimella. Jos
pistorasia, johon laite kytketaan, ei ole
maadoitettu, ota yhteys
s@hkdasentajaan ja pyyda asentajaa
kytkemaan laite erilliseen
maadoitusliittimeen voimassa olevien
maardysten mukaisesti.

Valmistaja ei vastaa millaan tavalla
vahingoista, mikali edella olevia
turvallisuusohjeita ei ole noudatettu.
Tama kodinkone vastaa Euroopan
yhteison direktiiveja.

9.4 Tasapainotus

Kun sijoitat laitteen paikalleen, tarkista,
ettd se on vaakatasossa. Voit sdataa
laitteen vaakatasoon laitteen pohjassa
etupuolella olevilla saatdjaloilla.
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9.5 Oven katisyyden vaihtaminen

& VAROITUS!
Irrota virtajohto pistorasiasta

ennen kuin aloitat mitaan
toimenpiteita.

A HUOMIO!
Avautumissuunnan vaihdossa
tarvitaan toinen henkilo, joka
pitéa laitteen ovia tukevasti
toimenpiteiden aikana.

1. Avaa ovi ja tyhjenna hyllyt.
2. Ruuvaa auki oven ylasaranan (1)
ruuvit.

8. lIrrota alasaranan (5) tappi ja ruuvaa
alasaranan tappi (6) alasaranan
vasempaan reikaan.

00 '
A 6

3. Poista ovi keskisaranan tapista (2).

4. Aseta yldsaranan suojus vastakkaisen
puolen reikiin.

5. Irrota ruuvit keskisaranasta (3). 9. Irrota alasaranan ruuvit ja poista

6. Irrota kummankin oven yldosassa sarana (8).
olevat tulpat ja siirra ne toiselle 10. Irrota alasuojuksen tapit ja ruuvaa ne
puolelle. vastakkaisen puolen reikéan (7).

7. Poista alaovi alasaranan tapista (4). 11. Aseta alasarana vastakkaiselle puolelle

ja kiinnita se ruuveilla (8).
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12. Aseta alaovi alasaranan tappiin (9). 17. Kiinnitd oven kahvat ja tapit
13. Irrota keskisuojuksen tapit ja ruuvaa vastakkaiselle puolelle.
ne vastakkaisen puolen reikaan (10). -]
14. Aseta keskisarana vastakkaiselle /7 1°! S
puolelle ja kiinnita se ruuveilla (11). C\ ‘ B
- [ | o.
| -
> el o D\A
c/ | =2, /
\ ol | 6"" s
'S | ol 5
| é/@]
| — G p\&
|
| o /A
9 | L
’ ! J B

15. Aseta ylaovi keskisaranan tappiin (12).
16. Kiinnitd ovi ylasaranalla ja asenna se
paikoilleen ruuveilla (13).
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Tarkista lopuksi seuraavat
seikat:

e Kaikki ruuvit on kiristetty.
Magneettitiiviste on
tarttunut tiukasti kaappiin.
Ovi avautuu ja sulkeutuu
kunnolla.

Jos sijoituspaikan lampétila
on alhainen (esim. talvella),
tiiviste ei mahdollisesti tartu
hyvin. Odota tassa
tapauksessa, etta tiiviste
kiinnittyy itsestaan. Jos et
halua suorittaa edella
kuvattuja toimenpiteita itse,
voit ottaa yhteytta
valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.
Huoltoliikkeen
ammattitaitoinen asentaja
vaihtaa oven katisyyden
korvausta vastaan.

10. TEKNISET TIEDOT
10.1 Tekniset tiedot

Korkeus mm 1845
Leveys mm 595
Sywyys mm 642
Kayttdonottoaika tuntia 18
Jannite V 230 - 240
Taajuus Hz 50

Tekniset tiedot on merkitty laitteen

ulkopuol

lelle tai sisdpuolelle kiinnitettyyn

arvokilpeen ja energiatarraan.

11. YMPARISTONSUOQJELU

Kierrata
merkilla

materiaalit, jotka on merkitty
A%
L. Kierrata pakkaus asettamalla

se asianmukaiseen kierratysastiaan.

Suojele

ymparistéa ja ihmisten terveytta

kierrattamalla sahko- ja elektroniikkaromut.

Al havita merkilla & merkittyja

kodinko

neita kotitalousjatteen mukana.

Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta
paikalliseen viranomaiseen.
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VI TENKER PA DEG

Takk for at du har Kjopt et produkt fra Electrolux. Du har valgt et produkt som
bringer flere tidr med erfaring og innovasjon med seg. Genial og stilig, og den er
designet med tanke pé deg. Du kan vaere trygg pa at du fér gode resultater hver
gang du bruker den.

Velkommen til Electrolux.

G4 inn pa vart nettsted for & finne:

& Fa rad om bruk, finne brosjyrer, feilsaking, serviceinformasjon:
@ www.electrolux.com
Registrer produktet ditt for & f& bedre service:
@ www.registerelectrolux.com
Kjep tilbeher, forbruksvarer og originale reservedeler til produktet ditt:
.% www.electrolux.com/shop

Bruk alltid originale reservedeler.spare parts.

Né&r du kontakter var autoriserte serviceavdeling, ma du serge for a ha felgende data
for handen: Modell, PNC (produktnummer), serienummer.

Informasjonen finner du pa typeskiltet.

& Advarsel/Forsiktig — Sikkerhetsinformasjon
@ Generell informasjon og tips
@ Miljginformasjon

Med forbehold om endringer.
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1. /A SIKKERHETSINFORMASJON

Les instruksjonene naye for montering og bruk av
produktet. Produsenten er ikke ansvarlig for eventuelle
skader som skyldes feilaktig montering og bruk. Oppbevar
produktets instruksjoner for fremtidig bruk.

1.1 Sikkerhet for barn og sarbare personer

Dette produktet kan brukes av barn fra atte ar og
oppover og personer med reduserte fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller manglende erfaring og
kunnskap hvis de har tilsyn eller far instruksjon i sikker
bruk av produktet og forstar hvilke farer som kan
inntreffe.

lkke la barn leke med produktet.

Rengjering og vedlikehold skal ikke gjeres av barn med
mindre de har tilsyn.

Oppbevar all emballasje utilgjengelig for barn.

1.2 Generelt om sikkerhet

Dette produktet er kun ment for bruk i husholdninger og

liknende bruk som:

- Gardshus; personalkjokken i butikker, pa kontorer og
andre arbeidsmiljoer

- Av gjester pa hoteller, moteller, pensjonater og andre
boligtyper

Hold ventilasjonsapningene i produktets kabinett eller i

den innebygde strukturen fri for hindringer.

lkke bruk mekaniske redskaper eller annet utstyr som

ikke produsenten har anbefalt for & gjere

avrimingsprosessen raskere.

lkke @delegg kjolemiddelkretsen.

Ikke bruk elektriske apparater inne i skapet, hvis de ikke

er av en type som anbefales av produsenten.

Ikke bruk spylevann eller damp til & rengjere produktet.

Rengjer produktet med en fuktig, myk klut. Bare bruk

noytrale rengjaringsmidler. Du méa aldri bruke skurende
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oppvaskmidler, skuresvamper, lesemidler eller

metallgjenstander.

 |kke oppbevar eksplosive stoffer som spraybokser med
brannfarlig drivgass i dette produktet.

« Dersom stramforsyningskabelen er skadet, ma den kun
skiftes av et autorisert serviceverksted.

2. SIKKERHETSANVISNINGER

2.1 Montering

ADVARSEL!
Bare en kvallifisert person ma
montere dette produktet.

e Fjern all emballasjen

e |kke monter eller bruk et skadet
produkt.

e Fplg monteringsanvisningene som
folger med produktet.

o Veer alltid forsiktig nar du flytter
produktet, fordi det er tungt. Bruk alltid
vernehansker.

e Sorg for at luften kan sirkulere rundt
produktet.

e Vent minst 4 timer for du kobler
produktet til stromforsyningen. Dette er
for at oljen skal kunne renne tilbake i
kompressoren.

e |kke installer produktet i naerheten av
radiatorer, komfyrer, ovner eller
kokeplater.

e Baksiden av produktet ma sta mot
veggen.

e |kke installer produktet der det er
direkte sollys.

¢ |kke monter dette produktet pa steder
som er for fuktige eller kalde, slik som
konstruksjonstilbygg, garasjer eller
vinkjellere.

e Nar du skal flytte produktet, loft den i
fremkant for ikke & skrape opp gulvet.

2.2 Elektrisk tilkopling

ADVARSEL!
Fare for brann og elektrisk
stot.

e Produktet ma veere jordet.
e Alle elektriske tilkoblinger skal utfores
av en kvalifisert elektriker.

Kontroller at det er samsvar mellom
den elektriske informasjonen péa
typeskiltet og streamforsyningen i huset.
Hvis det ikke er det, ma du kontakt en
elektriker.

Bruk alltid en korrekt montert, jordet
stikkontakt.

Ikke bruk doble stikkontakter eller
skjoteledninger.

Sarg for ikke & forarsake skade pa
elektriske komponenter (f. eks stopsel,
nettkabel, kompressor). Ta kontakt
med servicesenteret eller en elektriker
for & endre de elektriske
komponentene.

Stremkabelen ma ligge under nivaet til
stopselet.

Ikke sett stopselet i stikkontakten for
monteringen er fullfert. Kontroller at det
er tilgang til stikkontakten etter
monteringen.

Ikke trekk i kabelen for & koble fra
produktet. Trekk alltid i selve stopselet.

2.3 Bruk

ADVARSEL!
Fare for skade, brannskader,
elektrisk stot eller brann.

Produktets spesifikasjoner ma ikke
endres.

Ikke legg elektriske produkter (f. eks
iskremmaskin) i produktet med mindre
slik anvendelse er oppgitt av
produsenten.

Veer forsiktig sa du ikke forarsaker
skade pa kjelemiddelkretsen. Den
inneholder isobutan (R600a), en
naturgass uten innvirkning pa miljoet.
Denne gassen er brannfarlig.

Dersom det skulle oppstéa skade pa
kijolemiddelkretsen, ma du kontrollere
at det ikke er flammer og
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antenningskilder i rommet. Ventiler
rommet godt.

e |kke la varme artikler komme i
neerheten av plastdelene til produktet.

e |kke legg mineralvann i fryseren. Dette

vil skape press péa beholderen.

e |kke oppbevar lett antennelig gass eller

veeske i produktet.

e |kke legg brennbare produkter, eller
gjenstander som er fuktet med
brennbare produkter, inni eller i
neerheten av produktet.

e |kke beror kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.

e |kke beror eller ta ut varer fra fryseren
med vate/fuktige hender.

e |kke frys mat om igjen som er tinet.

¢ Folg oppbevaringsinstruksjonene pa
emballasjen for frossen mat.

2.4 Stell og rengjering

ADVARSEL!
Fare for personskade eller
skade pa produktet.

e Sla av produktet og trekk stepselet ut
av stikkontakten for rengjering og
vedlikehold.

e Dette produktet inneholder
hydrokarbon i kjoleenheten.
Vedlikehold og etterfylling av enheten
ma kun foretas av en kvalifisert person.

e Undersok regelmessig avigpsroret til
kjoleskapet og rengjer om nedvendig.
Hvis avigpet er blokkert, vil vann som
har tinet samle seg i bunnen av
produktet.

2.5 Avfallsbehandling

ADVARSEL!
Fare for skade og kvelning.

e Koble produktet fra strammen.

e Kutt av stramkabelen og kast den.

¢ Fjern doeren for a forhindre at barn og
dyr blir stengt inne i produktet.

* Kjolemiddelkretsen og
isolasjonsmaterialet til dette produktet
er ozon-vennlig.

e |solasjonsskummet inneholder
brennbare gasser. Kontakt kommunen
din for informasjon om hvordan du
kaster produktet pa en riktig mate.

¢ |kke forarsak skade pa den delen av
kjoleenheten som er neer
varmeveksleren.



3. PRODUKTBESKRIVELSE

3.1 Produktoversikt
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Kontrollpanel
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El Typeskilt
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4. BRUK

4.1 Betjeningspanel

7

[ 1
2° 4° 5° 6° 8°

oogog

oc

A

4.2 Sla pa
Sett stopslet i stikkontakten.

4.3 FastFreeze-funksjon

Du kan aktivere funksjonen FastFreeze

ved & trykke péa knappen FastFreeze igjen.

LED som korresponderer med symbolet
FastFreeze vil lyse opp.

Du kan deaktivere funksjonen FastFreeze

ved a trykke pa knappen FastFreeze igjen.

FastFreeze-indikatoren vil slukke.

Denne funksjonen stopper
automatisk etter 52 timer.

4.4 Regulere temperaturen

For & bruke produktet, berer knappen for
temperaturregulatoren helt til LED
korresponderer med lys for ansket
temperatur. Valg er progressive, varierer
fra 2 til 8 °C.

5. DAGLIG BRUK

5.1 Frysing av ferske matvarer

Fryseseksjonen er egnet for & fryse inn
ferske matvarer og for & oppbevare

frossen og dypfrossen mat over lengre tid.

Nar du vil fryse ferske matvarer, ma
FastFreeze-funksjonen aktiveres minst 24

Temperaturindikatorer LED
FastFreeze
Termostatbryter

Ved forste berering av knappen vil den
faktiske LED for innstillingen fortsette &
blinke.

Hver gang knappen berores flyttes
temperaturen 1 posisjon.
Korresponderende LED vil blinke en
stund.

Beror innstillingsknappen frem til ansket
temperatur er valgt. Valget vil forbli

Kaldeste innstilling: +2°C.
Varmeste innstilling: +8°C.
Vanligvis er middels innstilling
mest passende.

Likevel ber du huske pé at temperaturen
inne i produktet avhenger av felgende nér
du velger innstilling:

* romtemperaturen

e hvor ofte deren &pnes

e mengde mat som oppbevares

e produktets plassering.

timer for varene som skal fryses legges i
fryserommet.

Legg de ferske matvarene som skal fryses
i bunnskuffen.

Maksimal mengde mat som kan fryses pa
24 timer er spesifisert pa typeskiltet, en
etikett som sitter inne i produktet.



Frysing varer 24 timer: i lopet av denne
perioden méa du ikke legge inn mer som
skal fryses.

Nér fryseprosessen er ferdig, gar du
tilbake til ensket temperatur igjen (se
"Funksjon FastFreeze").

(i)

Nar du gjer det, kan
temperaturen i
kjoleskapseksjonen falle
under 0 °C. Hvis det skjer,
ma du sette termostaten pa
en varmere innstilling.

5.2 Oppbevaring av frosne
matvarer

Nar produktet slas pa for forste gang eller
etter en periode der den ikke var i bruk,
ma du la den sta pa i minst 2 timer med
funksjonen FastFreeze slatt pa.

Hvis du skal oppbevare store matmengder
kan du ta alle skuffene ut av produktet og
erstatte de med glasshyller for bedre
ytelse.

(i)

Dersom det oppstar tining,
f.eks. p& grunn av
strembrudd, og hvis
stremmen er borte lenger enn
den verdien som er oppfort i
tabellen over tekniske
egenskaper under "stigetid",
ma den tinte maten brukes
opp sé raskt som mulig eller
tilberedes oyeblikkelig og sa
fryses igjen (etter avkjeling).

5.3 Tining

Dypfrosne eller frosne matvarer kan tines i

kjoleseksjonen eller ved romtemperatur for
de skal brukes i forhold til hvor mye tid du

har til radighet.

Sma stykker kan ogsa tilberedes mens de
enna er frosne, direkte fra fryseren: i sa fall
tar tilberedningen lengre tid.

5.4 FREESTORE-funksjon

Funksjonen FREESTORE lar maten
avkjoles raskt og det blir en jevnere
temperatur i beholderen.
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Sla pa funksjonen
FREESTORE nar
omgivelsestemperaturen
overstiger 25 °C.

(i)

Trykk pa bryteren (A) for & sla pa
FREESTORE.
Det gronne lyset (B) tennes.

T

D’HAB

5.5 Plassere derhyllene

Derhyllene kan plasseres i ulike hayder for
oppbevaring av beholdere av forskjellig
storrelse.

1. Trekk hyllen forsiktig i pilenes retning til
den losner.
2. Flytt etter behov.

Ikke flytt den nedre hyllen
i doren, da dette kan
hindre korrekt
luftsirkulering.
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5.6 Flyttbare hyller

Veggene i kjoleskapert er utstyrt med flere
hyllespor slik at hyllene kan plasseres slik
det passer best.

Noen hyller ma loftes opp i bakkant for &
tas ut.

@ Ikke flytt glasshyllen over
gronnsakskuffen, da dette
kan hindre riktig
luftsirkulering.

5.7 Flaskehylle

Plasser flaskene (med &pningen pekende
fremover) i den forhdndsplasserte hyllen.

@ Plasser kun lukkede flasker.

5.8 Fryseelementer

Fryseren har minst et fryseelement som
oker oppbevaringstiden i tilfelle
strembrudd.

5.9 Fjerne frysekurver fra
fryseren

Frysekurvene er utstyrt med en
stoppesikring som hindrer at de kan falle
ut eller fiernes utilsiktet. Nar du vil fierne
kurven fra fryseren, trekker du den mot
deg, og nér kurven nér stoppepunktet,
fierner du den ved a vippe fronten
oppover.

Sett kurven pa plass igjen ved & lofte den
litt opp foran og sette den inn i fryseren.
Nér kurven er over stoppepunktet, skyver
du den tilbake i posisjon.



6. RAD OG TIPS

6.1 Normale driftslyder
Foelgende lyder er normale under bruk:

e Du kan here en lav gurglelyd eller
boblelyd nér kuldemediet pumpes.

e En virrende og pulserende lyd fra
kompressoren nar kuldemedist
pumpes.

e En plutselig knakende lyd fra innsiden
av produktet som lages av termisk
dilatasjon (et naturlig og ufarlig fysisk
fenomen).

e Enlav klikkelyd fra
temperaturregulatoren nar
kompressoren slas av eller pa.

6.2 Tips til energisparing

o |kke &pne deren ofte eller la den sta
apen lenger enn absolutt nedvendig.

e Dersom romtemperaturen er hoy,
termostatbryteren star pa lav
temperatur og produktet er fullt av mat,
vil kompressoren gé uavbrutt. Dette
forer til at det dannes rim eller is pa
fordamperen. Hvis dette skijer, dreier
du termostatbryteren til en varmere
innstilling slik at apparatet avrimes
automatisk og stremforbruket
reduseres.

* Avhengig av modell, ikke fiern
fryseelementene fra fryserkurven.

6.3 Tips til kjeling av ferske
matvarer

For best mulig effekt:

® ikke oppbevar varme matvarer eller
dampende vaesker i kjoleskapet

e dekk til maten eller pakk den inn,
seerlig hvis den har sterk lukt

e plasser maten slik at luften kan
sirkulere fritt rundt den

6.4 Tips til kjeling
Nyttige tips:

e Kijott (alle typer) : pakkes i plastposer
og plasseres pa glasshyllen over
gronnsakskuffen.

e Kjott bor kun oppbevares slik i en til to
dager.
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e Ferdig tilberedte retter, kalde retter
osv.: tildekkes godt og plasseres pa
hvilken som helst hylle.

e Frukt og gronnsaker: renses noye og
plasseres i spesialskuffen(e).

e Smor og ost: plasseres i lufttette
bokser eller pakkes i aluminiumsfolie/
plastfolie for & holde Iuft borte s& godt
som mulig.

e Flasker: disse trenger en kork og ber
lagres i flaskehyllen i deren, eller (hvis
det felger med) pa flaskehyllen.

e Bananer, potster, lok og hvitlek ma kun
oppbevares i kjoleskap dersom de er
godt innpakket.

6.5 Tips til frysing

Her folger noen nyttige tips som gir best
mulig frysing:

e maksimal mengde matvarer som kan
innfryses i lopet av 24 timer er angitt pa
merkeplaten;

e innfrysingen tar 24 timer. Det bor ikke
legges flere matvarer inn i fryseren i
denne perioden;

e kun ferske matvarer av hoy kvalitet og
som er godt renset ber innfryses;

e pakk matvarene i sma porsjoner, slik at
de innfryses raskt og helt til kjernen og
slik at det senere blir enklere & tine kun
den mengden du vil bruke;

e pakk maten inn i aluminiumsfolie eller
plast og serg for at pakkene er lufttette;

e ikke la ferske, ufrosne matvarer komme
i kontakt med matvarer som allerede er
frosne for & hindre at temperaturen
oker i disse;

® magre matvarer har lenger holdbarhet
enn fete; salt reduserer matvarenes
oppbevaringstid;

e saftis som spises like etter at de er tatt
ut av fryseseksjonen, kan forarsake
frostskader pa huden;

e det er lurt & merke hver enkelt pakke
med innfrysingsdatoen, slik at du
lettere kan folge med pa
oppbevaringstiden.
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6.6 Tips til oppbevaring av
frosne matvarer

For at produktet skal oppna best mulig
effekt, ber du:

e pase at frosne matvarer har veert
oppbevart pa riktig mate i butikken;

e pase at frosne matvarer fraktes fra
butikken til fryseren din hjemme pa
kortest mulig tid;

7. STELL OG RENGJYRING

ADVARSEL!
Se etter i Sikkerhetskapitlene.

7.1 Generelle advarsler

& oBS!
Trekk stopselet ut av

stikkontakten fer du foretar
enhver rengjering av skapet.

@ Dette produktet inneholder
hydrokarboner i kjolekretsen.
Vedlikehold mé derfor bare
utferes av autoriserte
serviceteknikere.

@ Tilbehoret og delene til
prduktet er ikke egnet for
vask i oppvaskmaskin.

7.2 Opprinnelig strom pa

& oBS!

For du setter in streampluggen
i stopselet og skrur pa
kabinettet for ferste gang, la
produktet st oppreist i minst
4 timer. Dette sorger for at
oljen for nok tid til & komme
tilbake i kompressoren. Ellers
kan kompressoren eller de
elektroniske komponentene
forérsake skade.

7.3 Rengjore inne i ovnen

For du tar produktet i bruk, ma du vaske
innsiden samt alt utstyr i lunkent vann
tilsatt et neytralt rengjeringsmiddel, for &
fierne den typiske lukten som sitter i nye
produkter. Husk a terke noye.

¢ doren ikke &pnes for ofte, og at den
ikke star apen lenger enn nedvendig;

e nar maten er tint bederves den raskt
og kan ikke fryses inn igjen;

e ikke overskrid oppbevaringstidene som
matvareprodusenten har merket
emballasjen med.

& OBS!
Ikke bruk kraftige vaskemidler
eller skurepulver, da dette vil
skade finishen.

7.4 Regelmessig rengjering

& OBS!
lkke trekk i, flytt eller pafer
skade pa noen rer og/eller
kabler inne i kabinettet.

& OBS!
Unngé skader pa

kjolesystemet.

& OBS!
Nar du skal flytte skapet, loft
den i fremkant for ikke a
skrape opp gulvet.

Utstyret skal rengjeres regelmessig:

1. Rengjer innsiden og tilbeheret med
lunkent vann tilsatt litt neytral sépe.

2. Kontroller derpakningene regelmessig
og vask dem for & sikre at de er rene
og fri for matrester.

3. Skyll og terk grundig.

4. Hvis du kan komme til rengjores
kondensatoren og kompressoren bak
pa produktet med en berste.

Dette gjer at produktets ytelse blir
bedre, og du sparer energi.

7.5 Avriming av Kjeleskapet

Under normal bruk blir rim automatisk
fiernet fra kjeleseksjonens fordamper hver
gang kompressoren stopper.
Smeltevannet ledes ut gjennom et
dreneringsrer og ned i en beholder pa
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baksiden av produktet, over Grunnen til at det ikke danner seg rim, er
kompressoren, hvor det fordamper. at luften hele tiden sirkulerer inne i
apparatet ved hjelp av en automatisk

Det er viktig a rengjere dreneringshullet for Kontrollert vifte.

smeltevann med jevne mellomrom, for &
hindre at vannet flommer over og drypper

ned pa maten inne i kjoleskapet. 7.7 Perioder uten bruk

Hvis produktet ikke skal brukes over
lengre tid tas felgende forholdsregler:

stikkontakten.

Fjern alle matvarer.

Rengjor produktet og alt tilbeheoret.
La deren/derene sta pa glett for a
hindre at det dannes ubehagelig lukt.

N\~ & ADVARSEL!

Dersom du lar produktet
veere i drift, ber du be noen

ﬂ 1. Trekk stopselet til produktet ut av

HON

7.6 Avriming av fryseren om & kontrollere det fra tid til

annen for & unngé at
Fryseseksjonen er frostfri. Det vil si at det matvarene blir adelagt ved et
ikke danner seg rim mens apparatet er i eventuelt strombrudd.

drift, verken pa veggene eller pa maten.

8. FEILSUKING

ADVARSEL!
Se etter i Sikkerhetskapitlene.

8.1 Hva ma gjeres, hvis ...

Feil Mdgliche Ursache Lasning

Produktet virker ikke. Produktet er slatt av. Sla pa produktet.
Stopselet sitter ikke skik-  Sett stopselet skikkelig inn i
kelig i stikkontakten. stikkontakten.
Det er ikke strom i stik- Kople et annet elektrisk pro-
kontakten. dukt til stikkontakten. Kontakt

en autorisert elektriker.

Produktet er steyintensivt.  Produktet star ikke stedig. Kontroller at produktet star

stabilt.
Lampen lyser ikke. Lampen er i standby- Lukk deren og &pne den ig-
modus. jen.
Lampen lyser ikke. Peeren er defekt. Kontakt neermeste autoriserte
serviceverksted.
Kompressoren arbeider Temperaturen er innstilt Se kapittelet "Drift".

uavbrutt. feil.




30

www.electrolux.com

Feil

Mogliche Ursache

Losning

Mye mat ble lagt i fryseren
pa en gang.

Vent noen timer og kontroller
temperaturen igjen.

Romtemperaturen er for
hoy.

Se klimaklassediagrammet pa
merkeplaten.

Matproduktene som ble
lagt ned i fryseren var for
varm.

La matprodukter avkjole seg
til romtemperatur fer du leg-
ger den i fryseren.

Daren er ikke skikkelig
lukket.

Se etter i "Lukke deren".

Funksjonen FastFreeze er
aktivert.

Se "FastFreeze -funksjonen".

Kompressoren starter ikke
med en gang etter at du har
trykket pa FastFreeze, eller
etter at temperaturen er en-
dret.

Dette er normalt, det er
ikke oppstatt noen feil.

Kompressoren starter etter en
viss tid.

Det renner vann inne i kjole-
skapet.

Dreneringshullet er tilstop-
pet.

Rengjer dreneringshullet.

Matprodukter forhindrer at
vannet far samle seg i
vannoppsamlingsbehol-
deren.

Pass pa at ingen matvarer
bererer bakveggen.

Det renner vann pa gulvet.

Smeltevannets utlop sik-
ker ikke ordentlig i ferer
ikke ned i fordamperbret-
tet over kompressoren.

Fest smeltevannsreret til for-
damperpannen.

Det er ikke mulig & stille inn
temperaturen.

Funksjonen FastFreeze el-
ler ShoppingMode er akti-
vert.

Sla av FastFreeze eller Shop-
pingMode manuelt, eller vent
til funksjonen tilbakestilles au-
tomatisk for a velge tempera-
turen. Se etter i funksjonen
"FastFreeze eller Shopping-
Mode".

Daren er ikke skikkelig jus-
tert eller berarer ventilas-
jonsgrillen.

Produktet stér ikke plant.

Se i avsnittet «Plan oppstil-
ling».

Temperaturen i produktet er
for hay/lav.

Temperaturen er ikke kor-
rekt innstilt.

Still inn en lavere/hayere tem-
peratur.

Daren er ikke skikkelig
lukket.

Se etter i "Lukke deren".
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Feil Mogliche Ursache

Lasning

Matvarene har for hay

temperatur.

La matvarene avkjole seg il
romtemperatur fer du legger
til oppbevaring.

Det er lagt mange matvar-
er inn i produktet samti-

dig.

Legg feerre matvarer inn i pro-
duktet pa samme tid.

Deren har veert &pnet for ~ Apne deren bare hvis det er

ofte.

nadvendig.

Funksjonen FastFreeze er

aktivert.

Se "FastFreeze -funksjonen".

Det sirkulerer ikke kald luft Pass pa at den kalde luften

i produktet.

kan sirkulere i produktet.

Dersom radet ikke gir
resultater, ta kontakt med
neermeste serviceverksted.

8.2 Lukke daoren

1. Rengjer derpakningene.

2. Om nedvendig, juster deren. Se etter i
"Montering".

3. Skift ut defekte pakninger ved behov.
Kontakt kundeservice.

9. MONTERING

ADVARSEL!
Se etter i Sikkerhetskapitlene.

9.1 Plassering

Dette produktet kan plasseres i et tort,
godt ventilert rom innenders der
omgivelsestemperaturen samsvarer med
den klimaklassen som er angitt pa
typeskiltet til produktet:

Klima- Omgivelsestemperatur

klasse

SN +10°C til + 32°C
N +16°C til + 32°C
ST +16°C til + 38°C

T +16°C til + 43°C

8.3 Skifte lyspaere

Produktet er utstyrt med et ekstra holdbart

LED-taklys.

Lyset kan bare skiftes av en
servicetekniker. Ta kontakt med
kundeservice.

Noen funksjonelle problemer
kan oppsta for enkelte typer
modeller nar de opererer
utenfor dette omradet.
Korrekt bruk kan bare
garanteres innenfor det
angitte temperaturomradet.
Hvis du er i tvil om hvor du
skal montere produktet, ma
du kontakte leveranderen,
kundeservicen var eller
naermeste servicesenter

9.2 Lokalitet

(i)

Det ma veere mulig & koble
produktet fra strammen.
Stepselet ma derfor veere lett
tilgjengelig etter montering.
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Produktet bor monteres i god avstand fra
varmekilder, som radiatorer,
varmtvannsberedere, direkte sollys osv.
Péase at luften kan sirkulere fritt rundt
baksiden av skapet. For & oppna best
ytelse nér produktet er plassert under et
overskap, ma minste avstanden mellom
toppen av produktet og skapet veere
minst 100 mm. Ideelt sett ber produktet
ikke plasseres under overskap. En eller
flere justerbare fotter pa bunnen av skapet
muliggjer neyaktig vatring.

Wi 0
1 T
A } B ‘
E |
¥ Z

oBS!

For & kunne garantere korrekt
funksjon i romtemperatur
over 38 °C, anbefales det &
ha et mellomrom pa 30 mm
mellom sidene pé produktet
og meblene rundt.

9.3 Elektrisk tilkopling

e For du setter stopselet inn i
stikkontakten, forsikre deg om at
spenningen og frekvensen som er
oppfort pa typeskiltet samsvarer med
stremnettet i hjiemmet ditt.

e Produktet mé veere jordet. Stopselet
pa stremledningen er utstyrt med
jordingskontakt. Dersom husets
stikkontakt ikke er jordet, skal
produktet koples til en separat jording i
overensstemmelse med gjeldende
forskrifter. Kontakt en fagleert elektriker.

e Produsenten fraskriver seg ethvert
ansvar dersom sikkerhetsreglene ikke
blir fulgt.

e Dette produktet er i overensstemmelse
med EJS-direktivene.

9.4 Sette produktet i vater

Pass pa at produktet star i vater. Dette
kan gjores med to justerbare fotter pé
undersiden fremme.

9.5 Omhengsling av deren

& ADVARSEL!

For du begynner ethvert
arbeid, mé du trekke
stopselet ut av stikkontakten.

OBS!

Vi foreslér at dette arbeidet
utferes av to personer, og at
den ene holder produktet
godt fast mens den andre
arbeider.

AN\

Apne deren og tem hyllene.
Skru ut skruene péa det overste
doerhengselet (1).

N =
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Fjern deren fra det midtre hengselet
2).

Plasser dekselet til det evre hengselet
inn i hullene pa den motsatte siden.
Skru ut skruene pa det midtre
doerhengselet (3).

Fiern pluggene pa oversiden av begge
dorene, og flytt dem til den andre
siden.

7. Fjern den nedre deren fra det nedre
hengselet (4).

o o > w

8. Skru av tappen til det nedre hengselet
(5) og skru det nedre hengselets tapp
(6) inn i det venstre hullet til det nedre
hengselet.

9. Skru ut skruene péa det nedre
derhengselet og fiern hengselet (8).

10. Skru av de nedre dekselpluggene og
skru dem inn i hullet pa motsatt side
7).

11. Monter det nedre hengselet pa
motsatt side og fest det med skruene
(8).

12. Plasser den nedre deren pa det nedre
hengselet (9).

13. Skru av de midtre dekselpluggene og
skru dem inn i hullet pa motsatt side
(10).

14. Monter det midtre hengselet pa
motsatt side og fest det med skruene
(11).
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15. Plasser den ovre deren pa det midtre
hengselet (12).

16. Fest doren med det ovre hengselet og
fest det med skruene (13).

17. Sett pa derhandtakene og pluggene
péa motsatt side.

10. TEKNISKE DATA
10.1 Tekniske data

o
C

A

?6’ a/“
B

Foreta en endelig kontroll for
a veere sikker pa at:
e Alle skruene er strammet.
e Den magnetiske
pakningen sitter godt inntil
kabinettet.
e Doren &pner og lukker
korrekt.
Hvis omgivelsestemperaturen
er lav (for eksempel om
vinteren), kan det hende at
pakningen ikke passer som
den skal mot kabinettet. | s&
fall venter du til pakningen
justerer seg selv. Dersom du
ikke selv vil giennomfere
arbeidet som beskrives over,
kan du ta kontakt med
naermeste servicesenter. Mot
regning vil en tekniker ved
servicesenteret hengsle om
deren pa produktet ditt.

Justerbar mm 1845
Bredde mm 595
Dybde mm 642
Stigetid Timer 18
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Elektrisk spenning Volt 230 - 240
Frekvens Hz 50
Tekniske data finner du pa typeskiltet til utvendige eller innvendige siden pa
heyre utvendig pa produktet, pa den produktet og pa energietiketten.

11. BESKYTTELSE AV MILJOET

Resirkuler materialer som er merket med

symbolet C/:‘) Legg emballasjen i riktige
beholdere for & resirkulere det. Bidrar til &
beskytte miljoet, menneskers helse og for
a resirkulere avfall av elektriske og
elektroniske produkter. Ikke kast

produkter som er merket med symbolet E
sammen med husholdningsavfallet. Ta
med produktet til ditt lokale
resirkuleringsanlegg eller kontakte noen i
kommunen din for & fa hjelp.
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si zakupili spotrebi& znacky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatrocia odbornych skusenosti a inovacii. Domyselny a
Stylovy — pri jeho navrhu sme mysleli na vas. Preto si pri kazdom pouziti mézete
byt isti, ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu stranku, kde najdete:

& Tipy na pouzivanie, brozury, rieSenie problémov a informacie o udrzbe:
@ www.electrolux.com

g Zaregistrujte si produkt a vyuzite tak eSte lepsi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Do spotrebi¢a si mézete zakupit' prisluSenstvo, spotrebny material a originalne
% nahradné diely:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu¢ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce udaje: Model, €islo vyrobku, sérioveé Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

& Varovanie/upozornenie — Bezpe¢nostné pokyny
@ VSeobecné informacie a tipy
@ Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. /\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie je
zodpovedny za Skody a zranenia spésobené
nespravnou instalaciou a pouzivanim. Navod na
pouzivanie uchovavaijte vzdy v blizkosti spotrebica, aby
ste dofi mohli v buducnosti nahliadnut'.

1.1 Bezped&nost deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebicom.

. Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

- Obaly uschovajte mimo dosahu deti.

1.2 VVSeobecné bezpecnostné pokyny

- Tento spotrebi€ je ur€eny na pouzivanie v domacnosti
a podobnom prostredi, ako su napr.:

- Vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inom pracovhom
prostredi.

- Pre klientov v hoteloch, moteloch, ubytovacich
zariadeniach s ranajkami a inych obytnych
objektoch.

- Vetracie otvory na spotrebici alebo v skrinke na
zabudovanie musia zostat’ volné.

- Na urychlenie odmrazovania nepouzivajte
mechanické nastroje ani iné prostriedky, ak ich
neodporucil vyrobca.

- Neposkodzujte chladiaci okruh.

- Vnutri skladovacieho priestoru nepouzivajte elektrické
spotrebice, ak ich neodporucil vyrobca.
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- Na cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody ani

paru.

Spotrebic Cistite vihkou makkou handrickou.

Pouzivajte iba neutralne saponaty. Nepouzivaijte
abrazivne prostriedky, droétenky, rozpustadla ani

kovové predmety.

-V tomto spotrebiCi neskladujte vybusne latky ako napr.

aerosolové plechovky s horlavym propelantom.

- Ak je poSkodeny elektricky napajaci kabel, musite ho

dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servise alebo
u kvalifikovanej osoby, aby sa predislo

nebezpecenstvu.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Montaz

& VAROVANIE!
Tento spotrebi¢ smie
nainstalovat’ iba
kvalifikovana osoba.

» Odstrante v§etok obalovy material.
» Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani

nepouzivajte.

» Dodrziavajte pokyny na instalaciu

dodané so spotrebic¢om.

» Pri premiesthovani spotrebi¢a budte

vzdy opatrni, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte bezpe€nostné rukavice.

* Uistite sa, Ze okolo spotrebi¢a moze

volne cirkulovat’ vzduch.

* Pred zapojenim spotrebi¢a do

elektrickej siete pockajte aspon 4
hodiny. Je to potrebné na to, aby olej
stiekol spat’ do kompresora.

+ Spotrebi¢ neinstalujte blizko

radiatorov, sporakov, rur ani varnych
panelov.

» Zadnu stranu spotrebica je potrebné

umiestnit’ oproti stene.

» Neinstalujte spotrebi¢ na miesta, kde

dopada priame slnecné svetlo.

+ Tento spotrebi¢ neinstalujte na

miestach, ktoré su prili§ vihké alebo
chladné, ako napr. pristavby, garaze
alebo vinne pivnice.

» Pri presuvani spotrebic¢a nadvihnite

jeho prednu hranu, aby ste
neposkriabali podlahu.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

& VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a zasahu
elektrickym prudom.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
VSetky prace spojené so zapojenim
do elektrickej siete smie vykonat’
vyluéne kvalifikovany elektrikar.
Uistite sa, Ze elektrické udaje
uvedené na typovom S§titku spotrebica
zodpovedaju parametrom elektrickej
siete. Ak nie, kontaktujte elektrikara.
Vzdy pouzivajte spravne instalovanu
uzemnenu zasuvku.

Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predlzovacie privodné kable.

Dbajte na to, aby ste nespdsobili
poSkodenie elektrickych ¢asti (napr.
zastréky napajacieho kabla,
elektrického napajacieho kabla,
kompresora). Ak je potrebna vymena
elektrickych komponentov, obratte sa
na servisné stredisko alebo
elektrikara.

Elektricky napajaci kabel musi zostat’
vzdy nizSie ako zastréka napajacieho
kabla.

Zastrcku zapojte do zasuvky az na
konci inStalacie. Uistite sa, Ze je



napajaci elektricky kabel po instalacii
pristupny.

Pri odpajani spotrebica od elektrickej
siete netahajte za napajaci elektricky
kabel. Vzdy tahajte za zastrcku.

2.3 Pouzite

& VAROVANIE!

Nebezpecenstvo zranenia,
popalenin, zasahu
elektrickym prudom alebo
poziaru.

Nemente technické charakteristiky
tohto spotrebica.

Do spotrebi¢a nevkladajte iné
elektrické spotrebice (napr. vyrobniky
zmrzliny), pokial nie st vyslovne
uréené vyrobcom na tento Ucel.
Dbajte na to, aby ste nesp0osobili
poskodenie chladiaceho okruhu.
Obsahuje izobutan (R600a), prirodny
plyn s vysokou kompatibilitou so
zivotnym prostredim. Tento plyn je
horlfavy.

V pripade poskodenia chladiaceho
okruhu zabezpecte, aby sa v
miestnosti nenachadzali ziadne
plamene ani iné zapalné zdroje.
Miestnost’ dobre vyvetrajte.

Dbajte na to, aby sa hortce predmety
nedostali do kontaktu s plastovymi
Gastami spotrebica.

Do mraziaceho priestoru nedavajte
sytené a nealkoholické napoje.
Spdsobi to vznik nadmerného tlaku v
nadobe s napojom. ;

V spotrebici neskladujte horlavé plyny
ani kvapaliny.

Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

Ak mate mokré alebo vihké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte
Ziadne predmety ani sa ich
nedotykaijte.
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* Rozmrazené potraviny nikdy znovu
nezmrazujte. ;

» Dodrziavajte pokyny ohladne
spravneho uskladnenia uvedené na
obale mrazenych potravin.

2.4 OSetrovanie a Gistenie

& VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
zranenia alebo poskodenia
spotrebica.

» Pred vykonavanim udrzby spotrebic
vypnite a vytiahnite jeho zastréku zo
sietovej zasuvky. y

» Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu a
doplnanie jednotky smie vykonat iba
kvalifikovana osoba.

» Pravidelne kontrolujte odtok
spotrebica a v pripade potreby ho
vycistite. Ak je odtok upchaty,
odmrazena voda sa bude
zhromazdovat' na dne spotrebica.

2.5 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

» Spotrebic¢ odpojte od elektrickej siete.

» Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

» Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

» Chladiaci okruh a izola¢né materialy
tohto spotrebi¢a nepoSkodzuju
0zénovu vrstvu. ;

» Penova izolacia obsahuje horlavy
plyn. Informacie o spravnej likvidacii
spotrebi€a vam poskytne vas miestny
urad.

» Neposkodte tu ¢ast’ chladiacej
jednotky, ktora sa nachadza blizko
vymennika tepla.
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3. POPIS SPOTREBICA
3.1 Prehiad vyrobku

—— T >}§
§
El
Zasuvky na zeleninu A Priehradky na dverach
Skladovacie police Priehradka na flage
Funkcia FREESTORE Bl Zasuvky mraznicky
Polica na flage El Typovy stitok

Ovladaci panel



4. PREVADZKA

4.1 Ovladaci panel
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4.2 Zapnutie

Zastréku zasunite do sietovej zasuvky.

4.3 Funkcia FastFreeze

Funkciu FastFreeze moézete zapnut’
stlacenim tlacidla FastFreeze.

Rozsvieti sa LED zodpovedajuci symbolu
ukazovatela FastFreeze.

Funkciu FastFreeze mozete vypnut
opatovnym stlaGenim tlacidla
FastFreeze.

Ukazovatel FastFreeze zhasne.

Tato funkcia sa automaticky
vypne po 52 hodinach.

4.4 Regulacia teploty

Ak chcete pouzit’ spotrebic, stlacajte
tlacidlo regulatora teploty, kym sa
nerozsvieti ukazovatel LED pozadovanej
teploty. Teplota sa meni postupne, od 2
po 8 °C.

5. KAZDODENNE POUZIVANIE

5.1 Zmrazovanie Cerstvych
potravin

Mraziaci priestor je vhodny na
zmrazovanie Cerstvych potravin a na
dlhodobé uchovavanie mrazenych a
hlboko mrazenych potravin.
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Ukazovatele teploty LED
FastFreeze
Regulator teploty

Pri prvom stlaceni tla¢idla bude blikat’
LED aktualne nastavenie.

Pri kazdom stlaceni tla¢idla sa
nastavena teplota posunie o 1 polohu. _
Chvilu bude blikat prislusny ukazovatel
LED.

Stlacajte tlacidlo nastavenia, az kym
nezvolite pozadovanu teplotu.
Nastavenie sa ulozi

(i)

Najchladnejsie nastavenie:
+2 °C. Najteplejsie
nastavenie: +8 °C. Stredné
nastavenie je vo
vS§eobecnosti najvhodnejsie.

Presné nastavenie si treba vyberat’
s prihliadnutim na skutocnost, Ze teplota
v spotrebici zavisi od:
» teploty v miestnosti,
» frekvencie otvarania dvierok,
* mnozstva uchovavanych potravin,
* umiestenia spotrebica.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin
zapnite funkciu FastFreeze najmenej 24
hodin pred vlozenim potravin uréenych
na zmrazenie do mraziaceho priestoru.

Cerstvé potraviny uréené na zmrazenie
vlozte do dolnej priehradky.
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Maximalne mnozstvo potravin, ktoré
mozno zmrazit' za 24 hodin, sa uvadza
na typovom stitku, ktory sa nachadza
vo vnutri spotrebica.

Proces zmrazovania trva 24 hodin: v
tomto ¢ase nepridavajte dalSie potraviny
na zmrazenie.

Po 24 hodinach, ked' sa skon¢i
zmrazovanie, znova nastavte
pozadovanu teplotu (pozri
.FunkciaFastFreeze").

@ V takychto podmienkach
moze klesnut’ teplota
chladiaceho priestoru pod 0
°C. Ak sa tak stane, nastavte
na regulatore teploty vyssiu
teplotu.

5.2 Skladovanie mrazenych
potravin

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo
po ur¢itom ¢ase mimo prevadzky
nechajte spotrebic pred viozenim
potravin bezat’ najmenej 2 hodiny so
zapnutou funkciou FastFreeze.

Ak potrebujete uloZit’ velké mnozstvo
potravin, v zaujme najlepSej ucinnosti
vyberte zo spotrebica vSetky zasuvky a
potraviny polozte na sklenené police.

@ V pripade neumyselného
rozmrazenia potravin,

napriklad v dosledku
vypadku napajacieho
napatia, za predpokladu, ze
Cas trvania vypadku energie
bol dIh§i ako udaj uvedeny v
technickych udajoch pod
polozkou ,akumula¢na
doba*, rozmrazené potraviny
treba €o najskor spotrebovat’
alebo uvarit’ a potom znova
zmrazit’ (po ochladeni).

5.3 Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené alebo mrazené
potraviny sa pred pouzitim mézu
rozmrazovat’' v chladiacom priestore
alebo pri izbovej teplote, v zavislosti od
Casu, ktory mame k dispozicii.

Malé kusky mozno dokonca varit, aj ked
su eSte zmrazené, priamo z mraznicky: v
tomto pripade varenie potrva dlhsie.

5.4 Funkcia FREESTORE

Funkcia FREESTORE umoznuje rychlo
vychladit’ potraviny a zabezpecuje
rovnomernejsiu teplotu v priestore
chladnicky.

@ Funkciu FREESTORE
zapnite, ked je teplota
prostredia vysSia ako 25 °C.

Funkciu FREESTORE zapnete stlatenim
spinaca (A). ;
Rozsvieti sa zeleny ukazovatel (B).

/

5.5 Umiestnenie policiek na
dverach

Poli¢ky na dverach mozno umiestnit' v

roznej vySke, aby ste mohli uloZit’ balenia

potravin roznych velkosti.

1. Policku postupne tahajte v smere
Sipok, az kym sa neuvolni.

2. Vlozte ju do pozadovanej polohy.
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@ Nepremiestnujte spodnu
policku na dvierkach,
aby bola zaru¢ena
spravna cirkulacia
vzduchu.

5.6 Prestaviteiné policky

Steny chladnicky su vybavené
niekolkymi listami, aby ste police mohli
umiestnit’ do polohy, ktord pozadujete.

Pri niektorych polickach treba pri
vyberani nadvihnut’ zadny okraj.

@ Nepremiestriujte sklenenu
policu nad zasuvkou na
ovocie a zeleninu, aby bola
zarucena spravna cirkulacia
vzduchu.

5.7 Polica na fiage

Flase ukladajte (hrdlom vpred) na
prislusnu policu.

Ukladajte iba zatvorené
flase.

5.8 Chladiace akumulatory

MrazniCka obsahuje najmenej jeden
chladiaci akumulator na predizenie doby
skladovania potravin v pripade vypadku
elektrického napajania alebo poruchy.

5.9 Vybratie zmrazovacich
koSov z mraznicky

Zmrazovacie koSe su vybavené
zarazkami, ktoré brania ich nahodnému
vybratiu alebo vypadnutiu. Pri vyberani
koSov z mrazni¢ky potiahnite kb$
smerom k sebe a pri dosiahnuti koncovej
polohy vyberte k6$ naklonenim jeho
prednej ¢asti nahor.

Pri ich opatovnom vkladani prednu Cast
kosa mierne nadvihnite a koS vlozte do
mrazni€ky. Po prekonani zarazky
zatlacéte koSe na miesto.
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6. TIPY A RADY

6.1 Normalne zvuky pri
prevadzke

Nasledovné zvuky su pri beznej
prevadzke normalne:

» Cievka vydava slabé bublanie a
zurCanie pri preCerpavani chladiva.

» Kompresor vydava bzucanie a
pulzovanie pri preCerpavani chladiva.

» Nahle praskanie vychadzajuce z
vnutra spotrebica byva spésobené
tepelnou dilataciou (prirodzeny a nie
nebezpecny fyzicky jav).

* Regulator teploty vydava slabé
kliknutie pri zapnuti alebo vypnuti
kompresora.

6.2 Rady pre usporu energie

» Dvere spotrebica neotvarajte prilis
Casto a nenechavaijte ich otvorené
dihSie, ako je absolutne nevyhnutné.

* Ak je okolita teplota vysoka, regulator
teploty je nastaveny na intenzivne
chladenie a spotrebic je uplne plny,
kompresor méze byt’ v ¢innosti
nepretrzite, pricom sa vytvori
namraza alebo lad na vyparniku. Ak
sa tak stane, nastavte regulator
teploty na menej intenzivne
chladenie, aby sa umoznilo
automatické odmrazovanie a aby ste
uSetrili elektricku energiu.

» Ak su k dispozicii, chladiace
akumulatory nevyberajte z
mraziaceho kosa.

6.3 Rady na chladenie

Cerstvych potravin

V zaujme optimalnej ucinnosti:

» do chladni¢ky nevkladajte teplé
potraviny ani odparujuce sa kvapaliny,

» potraviny prikryte alebo zabalte,
hlavne ak maju prenikava arému,

* potraviny uloZte tak, aby vzduch
mohol volne cirkulovat’ okolo nich.

6.4 Rady pre chladenie

Uzito¢né rady:

+ Maéso (véetky druhy): zabalte do
polyetylénovych vreciek a polozte na
sklenenu policu nad zasuvkou na
zeleninu.

» Kvoli bezpecnosti maso takto
uchovavaijte najviac jeden alebo dva
dni.

» Varené a studené jedla a pod: treba
ich prikryt' a potom ulozit' na
ktorukolvek policu.

+ Ovocie a zelenina: treba dékladne
ocistit’ a vlozit' do Specialnej zasuvky
(zasuviek).

* Maslo a syry: treba ich vlozit' do
$pecialnych vzduchotesnych nadob,
zabalit' do alobalu alebo vlozit’ do
polyetylénovych vreciek, aby sa k nim
dostalo ¢o najmenej vzduchu.

* Flase: musia mat’ uzaver a treba ich
skladovat' v policke na flase na
dverach alebo v stojane na flase (ak
je nim spotrebi¢ vybaveny).

* V chladnike sa nesmu skladovat’
banany, zemiaky, cibula ani cesnak.

6.5 Rady pre zmrazovanie

Tu je niekolko dolezitych tipov, ktoré vam
pomdzu zabezpedit’ optimalne
zmrazovanie potravin:

* maximalne mnozstvo potravin, ktoré
je mozné zmrazit' po€as 24 hodin, je
uvedené na typovom S§titku
spotrebica,

* zmrazovanie trva 24 hodin. V tomto
Case sa nesmu pridavat' Ziadne dalSie
potraviny na zmrazovanie;

+ zmrazujte iba potraviny Spickove;j
kvality, Cerstvé a dokladne vyCistene;

+ potraviny rozdelte na malé porcie, aby
sa mohli rychlo a Uplne zmrazit' a aby
ste neskér mohli odmrazit’ iba
potrebné mnozstvo;

» potraviny zabalte do alobalu alebo do
polyetylénovej félie; dbajte, aby boli
zabalené vzduchotesne;

* nedovolte, aby sa Cerstvé,
nezmrazené potraviny dotykali
potravin, ktoré su uz zmrazené,
predidete tak zvySeniu ich teploty,

* potraviny s nizkym obsahom tuku sa
uchovavaju lepsSie a vydrzia dlhsSie
ako potraviny s vysokym obsahom



tukov; sol znizuje dobu skladovania
potravin;

* zmrzliny konzumované bezprostredne
po vybrani z mraziaceho priestoru
mdzu spOsobit’ poranenie koze
mrazom;

* odporuca sa oznacit’ kazdé balenie
datumom zmrazovania, aby ste mohli
presne sledovat’ dobu skladovania.

6.6 Rady na uchovavanie
mrazenych potravin
Ked chcete maximalne vyuzit' moznosti

tohto spotrebica, riadte sa nasledujucimi
pokynmi:

7. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecénosti.

7.1 VSeobecné upozornenia

AN

POZOR!

Pred akoukolvek udrzbou
spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.

V chladiacej jednotke
spotrebica sa nachadzaju
uhlovodiky, preto smie
udrzbu a doplnenie chladiva
vykonat’ vyhradne
autorizovany technik.

(i)

PrisluSenstvo a Casti
spotrebi¢a sa nesmu umyvat’
v umyvacke riadu.
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» uistite sa, ze maloobchodny predajca
adekvatne skladuje komer¢né
mrazené potraviny,

» dbajte, aby ste mrazené potraviny
preniesli z predajne potravin do
mrazni¢ky podla moznosti ¢o
najrychlejsie,

* neotvarajte dvierka spotrebica prili$
Casto a nenechavaijte ich otvorené
dihSie, ako je absolutne nevyhnutné,

* po rozmrazeni sa potraviny rychlo
kazia a nesmu sa znova zmrazovat,

» neprekracujte dobu skladovania
stanovenu vyrobcom potravin.

7.2 Prvé zapnutie

& POZOR!

Pred zasunutim zastrcky do
sietovej zasuvky a prvym
zapnutim spotrebica
nechajte spotrebic¢ vo
vzpriamenej polohe
minimalne 4 hodiny. Toto
opatrenie zabezpecdi
dostatok ¢asu na to, aby sa
olej vratil do kompresora. V
opacnom pripade méze
dojst’ k poskodeniu
kompresora alebo
elektronickych
komponentov.

7.3 Cistenie vnutrajska

Pred prvym pouzitim spotrebi¢a treba
jeho vnutro a vsetky jeho diely umyt’
vlaznou vodou s pridavkom neutralneho
umyvacieho prostriedku, aby ste
odstranili typicky zapach nového
spotrebia. Potom vSetky povrchy
dokladne osuste.

& POZOR!

Nepouzivajte abrazivne
Cistiace prostriedky ani
prasky, pretoze by poskodili
povrch.
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7.4 Pravidelné Gistenie

& POZOR!
Net'ahajte, neposuvajte a

neposkodzujte ziadne rarky
alalebo kable v spotrebici
alebo na nom.

& POZOR!
Dbajte na to, aby ste

neposkodili chladiaci
systém.

& POZOR!
Pri presuvani spotrebi¢a

nadvihnite jeho prednu
hranu, aby ste nepoSkriabali
podlahu.

Vybavenie spotrebica treba pravidelne

Cistit:

1. Vnutro spotrebica a prisluSenstvo
umyte vlaznou vodou s pridavkom
neutralneho saponatu.

2. Pravidelne kontrolujte tesnenia dveri
a vyutierajte ich, aby boli Cisté a bez
zvyskov potravin.

3. Oplachnite a dokladne osuste.

4. Kefou vycistite kondenzator a
kompresor na zadnej strane
spotrebica, ak su pristupné.

Touto operaciou zvysite vykonnost’
spotrebica a usporite elektricku
energiu.

7.5 Odmrazovanie chladnicky

Pri normalnom pouzivani sa namraza
automaticky odstranuje z vyparnika
chladiaceho priestoru pri kazdom
zastaveni motora kompresora.
Odmrazena voda odteka cez Zliabok do
osobitnej nadoby na zadnej stene
spotrebi¢a nad motorom kompresora,

z ktorej sa odparuje.

Je dolezité, aby ste odtokovy otvor
v strednej ¢asti chladiaceho priestoru
pravidelne Cistili, aby sa zabranilo

8. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

pretekaniu vody a jej kvapkaniu na

potraviny vnutri chladnicky.

7.6 Odmrazovanie mraznicky

Priestor mraznicky je beznamrazovy.
Znamena to, ze sa tu po€as prevadzky
netvori namraza, a to ani na vnutornych
stenach, ani na potravinach.

Absencia namrazy sa dosahuje
nepretrzitym obehom studeného
vzduchu v tomto priestore, ktory je
pohanany ventilatorom s automatickou
regulaciou.

7.7 Obdobia mimo prevadzky

Ak spotrebi¢ nebudete dlhsi ¢as
pouzivat, vykonajte nasledujuce
opatrenia:

1. Spotrebi¢ odpojte od elektrického
napajania.

2. Vyberte vSetky potraviny.

3. Spotrebi¢ a vSetky Casti
prisluSenstva vycistite.

4. Nechajte dvierka pootvorené, aby sa
zabranilo vzniku neprijemného
zapachu.

& VAROVANIE!

Ak spotrebi¢ nechate
zapnuty, poziadajte niekoho,
aby ho raz za ¢as
skontroloval a zabranil tak
znehodnoteniu obsahu
v pripade vypadku
elektrického prudu.



8.1 Co robit, ked...
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Problém

Mozné priciny

RieSenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebic je vypnuty.

Spotrebic zapnite.

Siet'ova zastrcka spo-
trebica nie je spravne za-
pojena do sietovej za-
suvky.

Siet'ovu zastré¢ku zapojte
spravne do sietovej zasuvky.

Sietova zasuvka nie je
pod napatim.

Do sietovej zasuvky skuste
zapojit’ iny spotrebi¢. Ob-
ratte sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Nadmerna hlu¢nost’ spo-
trebica.

Spotrebi¢ nestoji pevne
na podklade.

Skontrolujte, ¢i spotrebi¢ sta-
bilne stoji.

Nesvieti ziarovka.

Ziarovka je v pohotovost-
nom rezime.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Nesvieti Ziarovka.

Ziarovka je vypalena.

Obratte sa na najblizSie au-
torizované servisné stredis-
ko.

Kompresor pracuje ne-
pretrzite.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si ¢ast’ ,Prevadzka”.

Do spotrebica ste vloZili
naraz vela potravin.

Pockaite niekolko hodin a
potom opat’ skontrolujte te-
plotu.

Okolita teplota v miest-
nosti je prili§ vysoka.

Pozrite si udaje o klimatickej
triede uvedené na typovom
Stitku.

Potraviny vlozené do
spotrebica boli prilis te-
plé.

Pred vloZzenim nechajte po-
traviny vychladnut' na izbovu
teplotu.

Dvierka spotrebica nie su
spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Je zapnuta funkcia Fast-
Freeze.

Pozrite si ¢ast’ ,,Funkcia
FastFreeze“.

Kompresor sa nezapne
ihned po stlaceni Fast-
Freeze alebo po zmene te-

ploty.

Je to normalne, nie je to
porucha.

Kompresor sa zapne po urci-
tom cCase.

Voda steka do chladiaceho
priestoru.

Upchany odtokovy kana-
lik na rozmrazenu vodu.

Vycistite odtokovy kanalik.

Potraviny ulozené v spo-
trebici brania odtekaniu
vody do odtokového ka-
nalika.

Davaijte pozor, aby sa potra-
viny nedotykali zadnej steny.
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Problém

Mozné priciny

Riesenie

Voda vyteka na podlahu.

Odtokovy kanalik na vo-
du z rozmrazenej namra-
zy nie je pripojeny k od-
parovacej miske nad
kompresorom.

Odtokovy kanalik pripevnite
k odparovacej miske.

Neda sa nastavit’ teplota.

Je zapnuta funkcia Fast-
Freeze alebo Shopping-
Mode.

Funkciu FastFreeze alebo
ShoppingMode vypnite man-
ualne alebo pockajte, kym sa
funkcia nevypne automat-
icky. Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia
FastFreeze alebo Shopping-
Mode*.

Dvierka nie su zarovnané
alebo zasahuju do venti-
laénej mriezky.

Spotrebic nie je vo vodor-
ovnej polohe.

Pozrite si ¢ast’ ,,Vyrovnanie
do vodorovnej polohy*.

Teplota vnutri spotrebica je
prili§ nizka alebo prilis vy-
soka.

Nie je spravne nastaveny
regulator teploty.

Nastavte vysSiu alebo nizsiu
teplotu.

Dvierka spotrebica nie su
spravne zatvorené.

Pozrite si Cast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Teplota potravin je prilis
vysoka.

Pred vloZzenim do spotrebica
nechajte potraviny najprv vy-
chladnut’ na izbovu teplotu.

Do spotrebica ste vlozili
naraz vela potravin.

Do spotrebica vkladajte nar-
az menej potravin.

Dvierka ste otvarali prili§
Casto.

Dvierka otvorte, len ak je to
potrebné.

Je zapnuta funkcia Fast-
Freeze.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia
FastFreeze“.

V spotrebici neprudi stu-
deny vzduch.

Zabezpecte prudenie stude-
ného vzduchu v spotrebici.

(i)

servis.

8.2 Zatvorenie dvierok

1. Ocistite tesnenia dvierok.

Ak pomocou horeuvedenych
pokynov nedosiahnete
pozadovany vysledok,
zavolajte najblizsi znackovy

8.3 Vymena Ziarovky

Spotrebic je vybaveny trvacnym
vnutornym osvetlenim LED.

Ziarovku smie vymienat’ len servisné

stredisko. Zavolajte servisné stredisko.

2. V pripade potreby nastavte dvierka.

Pozrite si ¢ast’ ,Instalacia“.
3. V pripade potreby vymente

poskodené tesnenia dvierok.

Zavolajte servisné stredisko.



9. INSTALACIA

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

9.1 Umiestnenie

Tento spotrebi¢ mézete nainstalovat’ do
suchého a dobre vetraného interiéru, kde
teplota prostredia zodpoveda klimatickej
triede uvedenej na typovom Stitku
spotrebica:

SLOVENSKY 49

Ak je spotrebi¢ umiestneny pod
presahujucou nastennou skrinkou, v
zaujme optimalneho vykonu musi byt’
vzdialenost’ medzi spotrebi¢om a
nastennou skrinkou aspori 100 mm.
Idealnym rieSenim vSak je
neumiestrovat’ spotrebi¢ pod
presahujucu nastennu skrinku. Presné
vyrovnanie do vodorovnej polohy sa
zarucCi pomocou jednej alebo viacerych
nastavitelnych nozi€iek spotrebica.

Pri niektorych typoch
modelov pri prevadzke mimo
tohto rozsahu méze dojst’ k
urcitym problémom s
funkénost'ou. Spravnu
prevadzku je mozné zarucit’
len v ramci uvedeného
teplotného rozsahu. Ak mate
akékolvek pochybnosti
tykajuce sa miesta inStalacie
spotrebi¢a, obratte sa na
predajcu, na nas zakaznicky

(i)

Klima- Teplota prostredia £ el /\ Z 7z
ticka g\.g T ‘
trieda /N
SN +10 °C a2 +32 °C b 1l I ‘
N +16 °C az +32 °C —
ST +16 °C az +38 °C ‘
A B
T +16 °C az +43 °C ‘
e W

servisné stredisko.

9.2 Umiestnenie

(i)

Spotrebi¢ sa musi dat’
odpojit’ od sietového
napajania. Preto musi byt
zasuvka po instalacii
spotrebi¢a lahko pristupna.

Spotrebi¢ by mal byt’ nainstalovany v
dostatoénej vzdialenosti od tepelnych
zdrojov, ako su radiatory, ohrievace
vody, priame sIne¢né svetlo a pod.
Dbajte na to, aby za zadnou stenou
spotrebi¢a mohol volne prudit’ vzduch.

|
|

POZOR!

Odporu¢ame vam ponechat’
medzi bo¢nymi stenami
spotrebiCa a okolitym
nabytkom medzeru 30 mm,
aby bola zabezpecena
spravna funkénost’
spotrebica pri teplotach
okolia nad 38 °C.

9.3 Zapojenie do elektrickej
siete

* Pred pripojenim sa presvedcte, Ci
napatie a frekvencia uvedené na
typovom Stitku zodpovedaju
parametrom vasej domace;j elektrickej
siete.

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Napajaci elektricky kabel je na tento
ucel vybaveny prislusnym kontaktom.
Ak domaca sietova zasuvka nie je
uzemnena, spotrebic pripojte
k samostatnému uzemneniu v sulade
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s platnymi predpismi. Poradte sa s
kvalifikovanym elektrikarom.

* Vyrobca odmieta akukolvek
zodpovednost pri nedodrzani hore
uvedenych bezpecnostnych opatreni.

» Tento spotrebi€ splfa smernice EHS.

9.4 Vyrovnanie do vodorovnej
polohy

Pri umiestnovani spotrebica dbajte na to,
aby bol vyrovnany do vodorovnej polohy. 2
Vyrovnanie do vodorovnej polohy
zabezpecte pomocou dvoch
nastavitelnych noziciek vpredu v dolnej
Casti spotrebica.

3. Dvierka zveste z ¢apu stredného
zavesu (2).

4. Kryt horného zavesu umiestnite do
otvorov na opacnej strane.

5. Odskrutkujte skrutky stredného
zavesu (3).

6. Odstrante kryty z hornej strany oboch
dvierok a premiestnite ich na druhu
stranu.

7. Spodné dvierka zveste z Capu
dolného zavesu (4).

9.5 Zmena smeru otvarania
dveri

& VAROVANIE!
Pred akymkolvek zasahom

vytiahnite zastréku
spotrebita zo zasuvky >
elektrickej siete. =

& POZOR!
Pri vykonavani

nasledujucich ukonov
odporu¢ame, aby vam
pomahala druha osoba,

ktora pocas tychto ukonov 8. Odskrutkujte ¢ap dolného zavesu (5)
pevne pridrzi dvierka a zaskrutkujte ¢ap dolného zavesu
spotrebica. (6) do lavého otvoru dolného zavesu.

1. Otvorte dvierka a vyprazdnite police.
2. Vyskrutkujte skrutky horného zavesu

).
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9. Odskrutkujte skrutky dolného zavesu 15. Horné dvierka umiestnite na ¢ap

a odstrante zaves (8). stredného zavesu (12).

10. Odskrutkujte dolné kryty a 16. Dvierka namontujte k hornému
zaskrutkuijte ich do otvoru na opacnej zavesu a pripevnite skrutkami (13).
strane (7).

11. Dolny zaves premiestnite na opa¢nu
stranu a upevnite ho pomocou
skrutiek (8).

17. Na opacnej strane pripevnite
rukovéte dvierok a kryty.

12. Dolné dvierka umiestnite na ¢ap
dolného zavesu (9).

13. Odskrutkujte stredné kryty a
zaskrutkuijte ich do otvoru na opacnej
strane (10).

14. Stredny zaves premiestnite na
opacnu stranu a upevnite ho
pomocou skrutiek (11).
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~ e Vykonajte zaverecnu
C/ @ kontrolu a uistite sa, Ze:

\ o +  V3etky skrutky su
> dotiahnute.

* Magnetické tesnenie

- . prilieha k spotrebicu.

/ * Dvierka sa spravne
C\ otvaraju a zatvaraju.
- & Ak je okolita teplota nizka (t.

j. vzime), mbdze sa stat, ze
tesnenie nebude dokonale
priliehat. V takom pripade
pockajte, kym sa tesnenie
samovolne neprispdsobi. Ak
predchadzajuce ukony
nechcete robit’ sami, obratte

sa na najblizSie autorizované
servisné stredisko. Zmenu
smeru otvarania dvierok
vykona technik servisného
strediska za poplatok.

10. TECHNICKE INFORMACIE

10.1 Technické udaje

Vyska mm 1845
Sirka mm 595
Hibka mm 642
Akumulacna doba Hodin 18
Napatie Volt 230 - 240
Frekvencia Hz 50

Technické udaje st uvedené na typovom strane spotrebic¢a a na Stitku
Stitku, na vonkajSej alebo vnutornej energetickych parametrov.

11. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

sa obrat'te na obecny alebo mestsky

2%
. - ¢
Recyklujte materialy so symbolom To. arad,

Obal hodte do prislusnych kontajnerov
na recyklaciu. Chrante zivotné prostredie
a zdravie ludi a recyklujte odpad z
elektrickych a elektronickych spotrebicov.
Nelikvidujte spotrebiCe oznacené

symbolom E spolu s odpadom z
domacnosti. Vyrobok odovzdajte v
miestnom recyklacnom zariadeni alebo
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